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STWÓRZ SWÓJ WŁASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

AERO GLASS
Nawierzchniowy system do przesuwnych drzwi szklanych z elementami jezdnymi wykończonymi 
maskownicą.
Sprawia wrażenie zawieszenia skrzydła w przestrzeni.

�Wall-mounted system for sliding glass doors with running elements finished with a rail cover. 
It gives the impression of suspending the  leaf in space.

AL
wykonane 

 z aluminium
made of  

aluminum

NAZWA / NAME komplet okuć Aero Glass 
Aero Glass hardware set

szyna Aero / Aero rail profil naścienny Aero /  
Aero wall profile

komplet montażowy 
assembly set

ATRYBUT /   
FEATURE 

długość szyny / rail lenght: 
2 /2,5 / 3m

długość profili / profile lenght:   
2 /2,5 / 3m
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NAZWA / NAME chwytak samodomykacza  
soft-closer gripper

blokada od wypadania 
locking from falling out komplet samodomykaczy 

soft-closer's set
prowadnik  
lower guide
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NAZWA / NAME rączka relingowa Porta 19 mm 
Porta 19 mm reling grip

uchwyt płaski 
flat handle
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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AERO GLASS AERO GLASSSystem naścienny - nawierzchniowy, do drzwi przejściowych 
wewnętrznych szklanych. /  Wall-mounted system - surface-mounted,  

for internal glass doors.
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Aluminiowy profil montażowy  
Sztywny profil gwarantujący sztywność 

konstrukcji. Łatwy montaż zapewnia 
niewielką odległość skrzydła od ściany dającą 

minimalne prześwity po bokach.

Aluminium mounting profile  
Rigid profile to guarantee the rigidity 

construction. Easy installation ensures a small 
distance between the leaf and the wall giving 

minimal side clearances.

Szyna.  
Estetyczna szyna jezdna, do montażu 

na profilu ściennym. Stabilność systemu, 
maksimum obciążenia i jakości pracy systemu. 

Jej zewnętrzny estetyczny kształt idealnie 
dopasowany do okucia Aero.

Rail. 
An aesthetically pleasing running rail, dedicated 
to mounting on a wall profile. The high quality 
of the work is due to the stability of the system.

Simple, aesthetic shape of the rail, perfectly 
matched to the dedicated fittings.

Montaż szyny jezdnej.  
Na wybranym profilu naściennym przez 

prosty „zaklik”. Szyna nie musi być nawiercona, 
zachowując estetyczny wygląd i nienaruszoną 

komorę do pracy okuć systemu.

Assembly of running rail.  
On the selected wall profile via a simple "click". 

The rail does not need to be undrilled, maintaining 
an aesthetically pleasing appearance and an 
intact compartment for the system's fittings. 

Okucie Aero. 
Gwarancja i płynny przesuw do 60 kg. 
Łożyskowane okucia Aero z regulacją, 
mocowane przez otworowaną taflę 
szklaną. Jedno okucie uniwersalne 

dopasowane do grubości szkła 
8,10,12 mm.

Aero hardware. 
Warranty and smooth movement up to 60 kg. 

Ball-bearing, adjustable Aero fittings, mounted 
through a perforated glass pane.  

One universal fitting adapted to glass 
 thickness of 8, 10, 12 mm.

Samodomykacze Aero. 
Wchodzące w skład systemu elementy 

dwukierunkowe, nadające płynność 
 i komfort przesuwu. Proste w montażu 

wewnątrz szyny jezdnej.

Aero self-closing elements. 
The two-way components of the system, 
for smooth and comfortable movement. 
Simple to install inside the running rail.    

Odbojniki. 
Łatwe w montażu wewnątrz szyny. 

Współpracując z samodomykaczami, 
są odpowiedzialne za ustawienie oraz 

przytrzymanie drzwi w stabilnej pozycji.

Bumpers. 
Easy to install inside the rail. Together with  

the door closer they are responsible for  
positioning and holding the door in a stable 

position.

Zaślepki systemu.  
Dedykowane komplety zaślepek 

dopasowane do profilu naściennego i 
szyny. Łatwość ich montażu i estetyczny, 
minimalistyczny wygląd całego systemu 

to poszukiwane rozwiązanie.

System covers.  
Dedicated sets of plugs to match the wall 

profile and rail. Their ease of assembly 
and aesthetically pleasing, minimalistic 

appearance of the entire system is a sought-
after solution.
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Prowadnik dolny.  
Regulowany prowadnik dedykowany do 3 grubości 
tafli szkła - 8, 10 lub 12 mm. Montowany do ściany 

lub podłogi. Brak konieczności wiercenia w podłodze 
jest dużym udogodnieniem przy ogrzewaniu 

podłogowym, kaflach wielkoformatowych, 
wykładzinach, itd.

Bottom guide.  
Adjustable guide dedicated to 3 glass thicknesses - 8, 

10 or 12 mm. Mounted to the wall or floor. No need to 
drill into the floor is a great convenience for underfloor 

heating, large format tiles, carpets, etc.
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i 
podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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S = So + 80650 750 850 950 1050

2095 2095 2095 2095 2095

8/10/12 8/10/12 8/10/12 8/10/12 8/10/12

1220 1420 1620 1820 2020

2245 2245 2245 2245 2245

57/59/61 57/59/61 57/59/61 57/59/61 57/59/61

570 670 770 870 970

1955 1955 1955 1955 1955

530 630 730 830 930

40 40 40 40 40
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H = Ho + 219

Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door leaf width [mm]

Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door leaf height [mm]

S

H

Sz = 2 x S - Sy - 40Całkowita szerokość systemu [mm] / Total system width [mm]Sz

Hz = Ho + 150 Hz Całkowita wysokość systemu [mm] / Total system height [mm]

So = S - 80So Szerokość otworu w ścianie [mm] / Doorway width [mm]

Sx = Sz - 10

Ho = H - 150 + 10Wysokość otworu w ścianie [mm] / Doorway height [mm]Ho = Hp

Sp = So - SySzerokość światła przejścia / .......Sp

Sy = 40Szerokość zakładki [mm] / ...... [mm]Sy

8/10/12D Grubość skrzydła drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm]

Dz = D + 35 + 14Dz Grubość systemu [mm] / System thickness [mm]

Sk Długość szyny / pro�lu naściennego / .......

S Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S = So + 80

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H = Ho + 219

D Grubość skrzydła drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 8/10/12 8/10/12 8/10/12 8/10/12 8/10/12

Sz Szerokość całkowita systemu [mm] / Total system width [mm] 1220 1420 1620 1820 2020 Sz = 2xS - Sy - 40

Hz Wysokość całkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2245 2245 2245 2245 2245 Hz = Ho + 150

Dz Grubość systemu [mm] bez drzwi / System thickness [mm] without doors 57/59/61 57/59/61 57/59/61 57/59/61 57/59/61 Dz = D +35 + 14

So Szerokość gotowego otworu montażowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 570 670 770 870 970 So = S - 80

Hp=Ho
Wysokość światła przejścia [mm] / Clear passage height [mm]

Wysokość gotowego otworu montażowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
1955 1955 1955 1955 1955 Ho = H -150 +10

Sp Szerokość światła przejścia z zakładką [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 530 630 730 830 930 Sp = So - Sy

Sy Szerokość zakładki [mm] / Overlap width [mm. [mm] 40 40 40 40 40 Sy = 40

Sk Długość szyny jezdnej [mm] / Running rail lenght [mm] 1210 1490 1610 1810 2010 Sx = Sz -10
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